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REGULAMENTUL (CE) NR. 3288/94 AL CONSILIULUI
din 22 decembrie 1994

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 40/94 privind marca comunitard in vederea punerii in aplicare
a acordurilor incheiate in cadrul Rundei Uruguay

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 235,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

intrucat Acordul de instituire a Organizatiei Mondiale a Comer-
tului (denumit in continuare ,Acord OMC”) a fost semnat in
numele Comunitatii; intrucat Acordul privind aspectele comerci-
ale ale drepturilor de proprietate intelectuald (denumit in conti-
nuare ,Acord TRIPs”) anexat la Acordul OMC cuprinde dispozitii
detaliate privind protectia dreptului de proprietate intelectuald
care au ca scop stabilirea unei discipline internationale in acest
domeniu, astfel incat sd promoveze comertul mondial si s evite
atat denaturarea schimburilor, cat si neintelegerile provocate de
lipsa unei protectii suficiente si eficiente a acestei proprietati
intelectuale;

intrucat, pentru a garanta aducerea la indeplinire a legislatiei
comunitare aplicabile in domeniul Acordului TRIPs, Comunitatea
trebuie sd adopte anumite masuri legate de actele comunitare in
vigoare in materie de protectie a protectia dreptului de proprie-
tate intelectuald si, in acest sens, trebuie sd adapteze, sd modifice
sau sd completeze anumite acte comunitare in vigoare;

intrucat Regulamentul (CE) nr. 40/94 (2) instituie 0 marcd comu-
nitard; intrucat articolul 5 din regulamentul mentionat defineste
ytitularii mdrcilor comunitare”, referindu-se in special la Conven-
tia de la Paris privind protectia proprietdtii industriale si necesitd
un tratament reciproc din partea tdrilor care nu sunt parti la
aceastd conventie; intrucat articolul 29 din Regulamentul (CE)
nr. 40/94, care se referd la dreptul de prioritate, trebuie de aseme-
nea sd fie modificat in acelasi sens; intrucat, pentru a indeplini
obligatia de regim national previzutd in articolul 3 din Acordul
TRIPs, aceste dispozitii trebuie modificate astfel incat sd garanteze
cd resortisantii tuturor statelor membre ale OMC, chiar dacd
acestea nu fac parte din Conventia de la Paris, beneficiazd de un

(1) Aviz emis la 14 decembrie 1994 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
) JOL11,14.1.1994, p. 1.

sistem care sd nu fie mai putin favorabil dect cel aplicat resorti-
santilor din statele membre ale Comunitdii;

intrucét articolul 23 alineatul (2) din Acordul TRIPs prevede
respingerea sau invalidarea marcilor care contin sau sunt alcatuite
din false indicatii geografice pentru vin i bauturi alcoolice, indi-
ferent de faptul cd sunt de naturd sd inducd in eroare publicul;
intrucat este necesar sd se adauge o noud litera (j) la articolul 7 ali-
neatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 40/94,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 40/94 se modificd dupd cum urmeazi:

1. La articolul 5 alineatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmato-
rul text:

,(b) resortisantii altor state care sunt parte la Conventia de la
Paris privind protectia proprietdtii industriale, numit in
continuare «Conventia de la Paris», sau care fac parte din
Acordul de instituire a Organizatiei Mondiale a Comertu-
luiy”

2. Laarticolul 5 alineatul (1), litera (d) se inlocuieste cu urmdto-
rul text:

,(d) resortisantii, altii decat cei mentionati la litera (c), ai unui
stat care nu este parte la Conventia de la Paris sau din
Acordul de instituire a Organizatiei Mondiale a Comertu-
lui i care, conform constatdrilor publicate, acorda resor-
tisantilor tuturor statelor membre aceeasi protectie ca si
resortisantilor sdi nationali in ceea ce priveste marcile si
care, atunci cand resortisantii statelor membre trebuie sd
facd dovada mdrcii din tara de origine, recunoaste inre-
gistrarea mdrcii comunitare ca pe o asemenea dovada”.

3. La articolul 7 alineatul (1) se adduga litera (j):

,(j) mircile de vin care cuprind sau sunt alcituite din indica-
tii geografice destinate identificarii ori marcile de bauturi
alcoolice care cuprind sau sunt alcituite din indicatii
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geografice destinate identificarii, dacd aceste vinuri sau 5. La articolul 29, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:
bauturi alcoolice nu au aceste origini.”

,(5) Dacd prima depunere s—a efectuat pe teritoriul unui stat
care este parte la Conventia de la Paris sau la Acordul de insti-
tuire a Organizatiei Mondiale a Comertului, dispozitiile de la
alineatele (1)-(4) nu se aplicd decat in mdsura in care acest stat,
conform constatdrilor publice, acordd, pe baza unei prime
depuneri facute la Oficiu, un drept de prioritate supus unor
»(1) O persoand care a inregistrat in mod valabil o cerere de dispozitii §i avand efecte echivalente cu cele previzute in
marcd in sau pentru unul din statele care sunt parti la Conven- prezentul regulament.”

tia de la Paris sau la Acordul de instituire a Organizatiei Mon-

diale a Comertului, sau succesorul sdu in drepturi beneficiaza,

4. La articolul 29, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

pentru a depune o cerere de marcd comunitard pentru aceeasi Articolul 2

marcd si pentru produsele sau serviciile identice cu cele pen-

tru care aceastd marcd a fost inregistrati sau care sunt cuprinse Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 ianuarie 1995.
in acestea, de un drept de prioritate pe un termen de sase luni

de la data depunerii primei cereri.” Prezentul regulament se aplicd de la 1 ianuarie 1996.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 decembrie 1994.

Pentru Consiliu
Presedintele
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